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m TITAN 5 KOPMYC METAIMYECKMN LLIMM IP66

Kpatkoe pykoBOACTBO N0 3KCrUlyaTaLum

OCHOBHble cBeAeHUs 00 uspenum

TITAN 5 kopnyc meTtannmnyeckuin LLUIMIM IP66 ToBapHoro 3Haka IEK (nanee —kopnyc) npeaHasHayeH
LNs fanbHenwen COopkn HU3KOBOJIbTHBIX 3N1EKTPOLLMTOB aBTOMATU3ALNN TEXHONOMMYECKNX
NpOoLECCOB 1 pacnpenenmTesibHoro Tmna.

Kopnyc ycTtaHaBnMBaeTcsi B MOMELLEHUSIX C HEB3PLIBOOMACHOW Cpefol, He coaepxallel
TOKOMPOBOASLLEN MbINN U XUMNYECKN aKTUBHbIX BELLLECTB, C eCTECTBEHHOW BeHTUNAUMe. [lonyckaeTcs
YyCTaHOBKa Ha OTKPbITOM BO3AyXe.

Ycnosus akcniyataummn:

— TemrnepaTypa okpyxarLiero so3ayxa: ot MuHyc 60 °C go nmoc 40 °C;

— OTHOCUTESNIbHAs BNaXXHOCTb BO3ayXa (CpegHerooBoe 3HavyeHme) — 75 % npu temnepartype
nntoc 15 °C.

JonyckaeTtcs BnaxHocTb 100 % npu Temnepatype nnioc 25 °C.

Kopnyc BeinyckaeTcs no TexHuyecknm ycnosusm YKM.001.2015 TY.

TexHuuyeckme paHHble

OCHOBHbIE TEXHMYECKNE XapaKTEPUCTUKN NPUBEAEHbI B Tabnmuax 1 n 2.

PacnonoxeHune n paamep 3aLmLLaeMoro NnpocTpaHCTBa COOTBETCTBYIOT rabapuTHbIM pa3mepam
Kopnyca.

MapameTpbl, xapakTepuayoLime crnoCobHOCTbL paccensaTh TEMIOBYIO SHEPTUIO, NPeACTaBEHbI
B Tabnuue 3.

Kopnyc cBapHOM MeTananyeckumii C NOAUMEPHbBIM 3aLLUTHBIM NOKPbITUEM.

HUXHSAS NOBEPXHOCTL KOPMNyca MMEET OKHa A1 BBOAA NPOBOAOB.

JlBepua kopryca 3annpaeTcs Ha 3aMOK.

BHyTpu Kopnyca ycTaHOBeHa MOHTaXHasi MaHes b 419 yCTaHOBKW SN1EKTPUYECKOW annaparypbl.

KomnnextHocTb

B KOMMNeKT NocTaBku BXOOUT:

— KOpnyc MeTanyeckmnn — 1 wr.;
— 60onT dnaHueBbli M6x14 — 4 WwT.;
— rarika donaHueBas M6 — 6 wr.;
—3auen —4 wr.;

— BTy/ka — 4 WT.

— NpoBoA, 3a3emneHnst — 1 wT.;

— KoYy — 1 wrt,;

— 3HaK «3asemsieHne» — 2 WT.;

— 3Hak «OCTOPOXHO! DnekTpuyeckoe Hanps>keHne» — 1 WwT.;
— VIHCTPYKLMS MO MOHTaxy — 1 3k3.;
—nacnopTt — 1 9k3.;

—ynakoBka — 1 wr.

Mpaeuna u ycnoeus 3a¢p¢peKTUBHOro U 6e30MacHOro UCMOJb30BaHUS

Mepbi GesonacHoCcTH

Bce paboTbl N0 MOHTaXy HU3KOBOIbTHOrO KOMMAEKTHOro yctporictea (HKY) 4omkHbI
NpPOV3BOAUTLCS CreumanbHO 06y4eHHbIM NEPCOHANIOM B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHNAMN HOPMATUBHO-
TEXHUYECKOW [OKYMEHTaUMM B 061aCTN 3N1EKTPOTEXHNKM.

OcHOBHyIO 3aLmTy obecneymBaeT 060no4Ka, KOTopas NPU HOPMasnbHbIX YCIOBUSX UCKIIOYaeT
KOHTaKT C ONaCHbIMU HYaCTAMMW, HAXOAALMMUCS MO, HAMPSKEHNEM, U ABNSIETCS YaCTbio Lenn 3aLnThl.
HenpepbIBHOCTb Lenu 3aimThl OT MOPaXeHNst 31IeKTPUYECKUM TOKOM 06ecnedunBaeTcs HaaéxXHbiM
KOHTaKTOM Mexnay 4YacTamu wkada n npucoeamHeHnem wkada K 3auTHOMY NPOBOAHMKY.
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MpoBepKy uenen 3awmTbl AOSIKEH MPOBECTN N3rOTOBUTENb HU3KOBOJIbTHOrO KOMMIEKTHOIO
yCcTponcTea. Tennosble 1 AMHAMUYECKMNE Harpy3Kkn, KOTOpble BO3MOXHbI Ha MecTe ycTaHoBku HKY,
[0JKEH NpoBOAMTb n3rotosmutens HKY.

Mpu 06HapYXeHNN HEUCNPABHOCTU HE3aMeAINTENIbHO NPEKPATUTb IKCMyaTaLMIo U3Nenus.

Mpw 06Hapy>XeHNN HEMCMPABHOCTY BO BPEMS FapaHTUMHOIO CPoKa HEOBX0AMMO 06paTUTLCS
B OpraHm3aumio, rae 6bi10 NprobpeTeHo n3aenve, v B NpeacTaBUTeNbCTBO.

Mpu 06HapyXeHNN HEMCNPABHOCTU NOCE rapaHTUNHOIO CPOKa HEOOXOAMMO NPON3BECTU 3aMEHY
Kopnyca Ha Nofo6HOE UK C YNyHLLIEHHbIMU XapakTePUCTUKAMN.

MpaBuna moHTaxa

M3Bneyb KOpnyc U3 ynakoBKW, NOJIOXNTb Ha POBHYIO FOPU30HTasIbHYIO MOBEPXHOCTb.

OTKpbITb ABEPLY KOPMNYCa, CHATb MOHTaXHYIO NaHeNb.

YCTaHOBUTL KOPMNYC Ha MECTO 3KCnnyataunmn 1 HaAEXHO 3aKpennuTb ero.

3a4MCTUTb 4,0 OCHOBHOIO MeTasNa 1 NOKPbITb HENTPANbHON CMa3KOM KOHTAKTHbIE MOBEPXHOCTU
y3/10B 3a3eMNIEHUS.

YcTaHoBUTbL TpebyeMyio afiekTpoannapaTtypy 1 KOMMIEKTYIOLME BHYTPY Koprnyca.

HakneunTb 3Haku «3a3emneHme» BHYTPU KOopryca psaoM € y3namu 3asemnenuns, «<OCTOpoxHO!
ONeKTPUYECKOe HanpsiKeHne» — Ha ABEpPLLY.

YCTaHOBUTb MOHTaXHYIO NaHesb B KOPMYC U BbINOAHUTb BHYTPEHHWE 3N1EKTPUYECKNE COEANHEHNS.

[MoaKNoYNTL BBOAHbBIE U OTXOASALLME NPOBOOHNKN.

3akpbITb Ha K104 (1) ABepLY kopnyca.

TpaHcnopTupoBaHue, XpaHeHne U yTunu3auus

TpaHcnopTupoBaHMe Kopnyca AonyckaeTcs nobbiM BUAOM KPbITOro TpaHcnopTa, obecneym-
BaOLWMM 3aLUTY OT MEXaAHUYECKUX I'IOBpQ)K,D,BHVIVI, 3arpyg3HeHnd, nonagaHna Biarm n npsaMmoro
COJIHEYHOr O CBETA, NpWV TEMMNepaType oKpyxatoLiero Bo3ayxa ot MuHyc 40 °C o nntoc 40 °C.

XpaHeHune koprnyca OCyLLECTBASETCS B YNakoBKE N3roTOBUTENS B 3aKPbITbIX MOMELLLEHNSX
C €CTECTBEHHOW BEHTUASALMEN NPY TEMNEPATYPE OKPYXAIOLLLEro BO3ayxa oT MuHyc 40 °C
no nntoc 40 °C 1 0THOCUTENBHON BNaxHoCTU He 6onee 75 % npu TemnepaType naoc 15. JonyckaeTcs
BnaxHocTtb 100 % npu Temnepatype 25 °C.

Mocne BbIBOOA U3 3KCriyataunm nsaenne yTmunn3mpyeTcs Kak METaNIMYecKnin IoM.

CpoK cyX0bl M rapaHTUN N3roTOBUTENS

[apaHTUIAHBIM CPOK aKcMlyaTaumm kopnyca — 5 et co AHsA npoaaxun npu cobnioaeHnm
noTpeduTenem ycnoBuin akcrlyataumm, XxpaHeHusi, TPaHCMOPTUPOBaHUS 1 MOHTaxa.

Cpok cnyx6bl kopnyca — 15 net. Mo nctedyeHnn cpoka cnyxoul n3genme yTunn3mpoBatb.

“ TITAN 5 METAL ENCLOSURE WITH MOUNTING PANEL IP66

Basic information on the product

TITAN 5 metal enclosure with mounting panel IP66 of IEK trademark (hereinafter referred to as the
enclosure) is intended for further assembly of low-voltage electrical panels for automation of
technological process and distribution process.

The enclosure must be installed in rooms with a non-explosive environment that does not contain
conductive dust and chemically active substances, with natural ventilation. Outdoor installation is
allowed.

Operating conditions

— ambient air temperature: from minus 60 °C to plus 40 °C;

- relative humidity of the air (average annual value) is 75 % at a temperature of plus 15 °C.

100 % humidity is allowed at a temperature of plus 25 °C.
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Technical data

The main technical characteristics are given in the tables 1 and 2.

The location and size of the protected space correspond to the overall dimensions of the enclosure.
The parameters characterizing the ability to dissipate thermal energy are presented in the table 3.
The enclosure is a welded metal structure with a polymer protective coating.

The lower surface of the enclosure has holes for entering wires.

The door of the enclosure is locked with a lock.

Inside the enclosure there is a mounting panel for installing electrical equipment.

Completeness of set

The completeness of set includes:
— metal enclosure — 1 pc.;

- flange bolt M6x14 - 4 pcs.;

— M6 flange nut — 6 pcs.;

—hook -4 pcs.;

— bushing - 4 pcs.

— ground wire — 1 pc.;

—wrench - 1 pc;

- "Grounding" sign — 2 pcs.;

— "Caution! Electric voltage" sign — 1 pc.;
— installation instructions — 1 copy;
— passport — 1 copy.;

— package - 1 pc.

Rules and conditions for effective and safe use

Security measures

All works on the installation of a low-voltage package module (LWPM) must be carried out by
specially trained personnel in accordance with the requirements of regulatory and technical
documentation in the field of electrical engineering.

The main protection is provided by the shell which under normal conditions excludes contact with
dangerous parts that are under voltage, and is a part of the protection circuit. The continuity of the
electric shock protection circuit is ensured by a reliable contact between the cabinet parts and the
connection of the cabinet to the protective conductor.

The manufacturer of the low-voltage package module e must check the protection circuits. Thermal
and dynamic loads that are possible during the installation site of the LWPM, should be carried out by
the manufacturer of the LWPM.

If a malfunction is detected, immediately stop using the product.

If a malfunction is detected during the warranty period, it is necessary to contact the organization
where the product was purchased or the representative office.

If a malfunction is detected after the warranty period, it is necessary to replace the enclosure with a
similar or improved characteristics.

Installation rules

Remove the enclosure from the package, put it on a flat horizontal surface.

Open the enclosure door, remove the mounting panel.

Install the enclosure at the place of operation and fasten it securely.

Grind up to the base metal and cover the contact surfaces of the grounding nodes with neutral grease.

Install the required electrical equipment and accessories inside the enclosure.

Stick the signs "Grounding” inside the enclosure next to the grounding nodes, and the signs
"Caution, Electrical voltage™” — on the door.

Install the mounting panel into the enclosure and perform internal electrical connections.

Connect the input and output conductors.

Close the enclosure door with the key(s).

Transportation, storage and disposal

Transportation of the enclosure is allowed by any type of roofed transport that provides protection
from mechanical damage, contamination, moisture and direct sunlight, at ambient temperatures from
minus 40 °C to plus 40 °C.
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The enclosure is to be stored in the manufacturer's packaging in closed rooms with natural
ventilation at an ambient temperature of minus 40 °C to plus 40 °C and a relative humidity of no more
than 75 % at a temperature of plus 15 °C. 100 % humidity is allowed at a temperature of 25 °C.

After decommissioning, the product is to be disposed of as scrap metal.

Service life and manufacturer's warranty period

The warranty period of the operation of the enclosure is 5 years from the date of sale, provided that
the consumer complies with the rules of installation, operation, transportation and storage.

The service life of the enclosure is 15 years. After the end of the service life, dispose of the product.

m TITAN 5 MONTAJDAU PANELI BAR METAL KORPUS
IP66

Biiym turaly negizgi malimetter

|IEK tauar belgisinin TITAN 5 montajdau paneli bar metal korpus IP66 (badan ari — korpus)
tehnologisilyq prosesterdi avtomattandyru jéane taratu tirindegi témen voltty elektr qalgandaryn odan ari
qdrastyruga arnaldan.

Korpus jarylysqa qauipti emes ortasy bar, giramynda tok 6tkizetin san men himialyq belsendi zattary
joq, tabigi jeldetkisi bar ui-jailarda ornatyluy tiis. Qalganyn astyna ornatuga jol beriledi.

Paidalanu sarttary:

— gorsagan ortanyn temperaturasy: minus 60 °C-den plus 40 °C-ge deiin;

— salystyrmaly aua ylgaldylygy (ortasa jyldyq méni) — plus 15 °C temperaturada 75 %.

Plus 25 °C temperaturada 100 % yldaldylyqqga jol beriledi.

Tehnikalyq derekter

Negizgi tehnikalyq sipattamalar 1 jéane 2-kestelerde keltirilgen.

Qorgalatyn kenistiktin ornalasuy men mélseri korpustyn jalpy 6lsemderine saikes keledi.
Jylu energiasyn taratu gabiletin sipattaityn Parametrler 3-kestede keltirilgen.

Polimerlik gorganys jabyny bar dénekerlengen metall Korpus.

Korpustyn tdmengi betinde symdardy engizuge arnaldan terezeler bar.

Korpustyn esigi qulyppen jabylady.

Korpus isinde elektr apparaturasyn ornatuga arnalgan montajdau paneli ornatylgan.

Jiyntyqtalymy

Jetkizu jiyntygyna kiredi:

— metall korpus — 1 dana;

— ernemek bdran M6x14 — 4 dana;

— ernemek somyn M6 — 6 dana;
—ilmek — 4 dana;

—tygyn — 4 dana.

— jerge qosu symy — 1 dana;

— kilt — 1 dana;

— «Jerge gosu» belgisi — 2 dana;

— «Abailanyz! Elektr kerneui» — 1 dana;
— montajdau joénindegi nisgaulyq — 1 dana;
— pasport — 1 dana;

— gaptama — 1 dana.

Tiimdi jane qauipsiz paidalanu erejeleri men sarttary

Qauipsizdik saralary

Toémen voltty jiyntyq qarylgyny (TJQ) montajdau boiynsa barlyq imystardy elektrotehnika salasyndagy
normativtik-tehnikalyq qijattamanyn talaptaryna saikes arnaiy oqytylgan personal jlrgzui tiis.
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Negizgi gorganysty qabyq gamtamasyz etedi, ol qalypty jagdaida kerneudegi qauipti bélsektermen
janasudy boldyrmaidy jane qordanys tizbeginin béligi bolyp tabylady. Elektr togynyn soguynan qorgau
tizbeginin Uzdiksizdigi skaftyn bélikteri arasyndady senimdi bailanyspen jane skaftyn qorganys &tkizgiske
gosyluymen gamtamasyz etiledi.

Qorgau tizbekterin tekserudi tomen voltty jiyntyq qaryldyny daiyndausy jurgizui tiis. TJQ ornatu ornynda
mumkin bolatyn jylu jane dinamikalyq juktemelerdi TJQ daiyndausy jlrgizui tiis.

Agau tabyldan jagdaida bliymdy paidalanudy dereu toqgtatu kerek.

Kepildik merzimi kezinde aqaulyq anyqtalgan jagdaida bdiym satyp alyngan tiymga nemese Okildikke
juginu qajet.

Kepildik merziminen keiin aqaulyq anyqtafjan kezde korpusty Ggsas nemese jagsartyldan
sipattamalarmen auystyru gajet.

Montajdau erejeleri

Qaptamadan korpusty alyp tastanyz, tegis kéldenen betke qoiynyz.

Korpustyn esigin asynyz, ornatu panelin alynyz.

Korpusty paidalanu ornyna ornatu jane ony senmdi bekitu.

Negizgi metalda deiin tazartu jéne jerge taiygtau toraptarynyn janasatyn bettein beitarap mailaumen
jabu.

Talap etiletin elektr apparaturasyn jéne korpusisinde jinaqtauystardy ornatu.

"Jerge taiyqgtau" belgilerin korpustyn isine jerge tliyqtau toraptarynyn janyna japsyru, "Abailanyz! Elektr
kerneui " — esikke japsyru.

Ornatu panelin korpusqga ornatynyz jane iski elektr gosylymdaryn oryndanyz.

Kkiris jane sygys otkizgisterdi qosu.

Korpustyn esigin kilttep jabu.

Tasymaldau, saqtau jane kidege jaratu

Korpusty tasymaldauga qorsadan auanyn temperaturasy minus40 °C-den pls 40 °C-ge deiin bolganda
mehanikalyq zagymdanudan, lastanudan, ylgaldan jane tkelei kiin saulesinen qorgaudy gamtamasyz
etetin jabyq koéliktin kez kelgen tirimen jol beriledi.

Korpusty saqgtau qorsadan auanyn temperaturasy minus40 °C-den plus 40 °C-ge deiin jéne
salystyrmaly ylgaldylygy 75 %-dan aspaityn, plus 15 temperaturada tabigi jeldetksi bar jabyq Ui-jailarda
daiyndaugynyn gaptamasynda juzege asyrylady. 25 °C temperaturada 100 % yldaldylyqqa ragsat etiledi.

Paidalanudan sygdaryldannan kein baiym metall synygdy retinde kéddege jaratylady.

Qyzmet merzimi jane daiyndausynyn kepildikteri

Korpusty paidalanudyn kepildik merzimi — tatynugy paidalanu, saqtau, tasymaldau jane montajdau
sarttaryn saqtagan jagdaida, satylgan kinnen bastap5 jyl.

Korpustyn qyzmet etu merzimi — 15 jyl. Onyn qyzmet merzimi 6tkennen keiin bliymdy kédege jaratu kerek.

m TITAN 5 KOPMYC METANEBWI LLIMIN P66

OcHoBHi BigomocTi npo BUpi0

TITAN 5 kopnyc meTanesuiin LLUMI IP66 ToprosenbHoi mapku IEK (gani — kopnyc) npuaHadyeHunii ans
noJanbLIOro CknagaHHS HU3bKOBOJIbTHUX €/IEKTPOLLNTIB aBTOMATM3aLii TEXHONOTNIYHNX NPOLECIB Ta
PO3MNOAINBYOro TUMy.

Kopnyc BCTaHOBNIOETLCSA B NMPUMILLLEHHSIX 3 HE BUOYXOHEDE3NEYHNM CEPESOBULLEM, LLO HE MICTUTb
CTPYMONPOBIAHOrO NuJly Ta XIMIYHO aKTUBHUX PEYOBWH, 3 MPUPOAHOIO BEHTUNSALIEID. JlonyckaeTbCs
BCTAHOBJIEHHS HA BiAKPUTOMY MOBITPI.

YMoOBM ekcnnyatauii:

— TemnepaTypa HaBKOJIMLLIHBLOrO NoBiTPps: B MiHyc 60 °C no nntoc 40 °C;

— BiAHOCHA BOMOriCTb NOBITPS (CepefHbOPIYHE 3HAYEHHS) — 75 % 3a TemnepaTypwu ntoc 15 °C.

HonyckaeTtbcsa Bonoricte 100 % 3a Temnepatypwu nntoc 25 °C.
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TexHiyHi xapaKTepucTUkn

OCHOBHI TEXHIYHI XapakTepuUCTMKX HaBeaeHi B Tabnmui 1 1a 2.

PoaTalyBaHHs Ta pO3Mip NPOCTOPY, L0 3aXMLLAETLCS BiANoBigaloTe rabapuTHUM po3mMipam
Kopnycy.

TexHi4Hi XxapakTepCTUKHN, L0 XapakTepuayoTb 34aTHICTb PO3CiloBaTN TENIOBY EHEPTit0, HaBeAeHi
B Tabnuui 3.

Kopnyc 3BapeHuii MeTanesumin 3 NONIMEPHUM 3aXMCHUM MOKPUTTSM.

HWXHA NoBEPXHSA KOPMYCY Mae BikHa AN BBEAEHHSA NPOBOA,B.

JlBepusi KOprycy 3aKpMBa€ETbCS HA 3aMOK.

BcepeauHi kopnycy BCTaHOBNEHA MOHTaXHa NaHenb 419 BCTAHOBIEHHS €/IEKTPUYHOI anapaTtypu.

KomnnexTHicTb

B KOMNeKkT NocTaBkun BXOANUTb:

— Kopnyc metanesui — 1 Wt .;

— 60nT dnaHuesnin M6x14 — 4 wT .;
- raika ¢dnaHuesa M6 — 6 W .;
—3a4in -4 wr.;

— BTYSKa — 4 WrT.

— NpoBig 3a3eMneHHs — 1 Wt .;

— KoY — 1 wT .;

— 3HakK «3a3eMNeHHs» — 2 LWT .;

— 3Hak «ObepexHo! EnektpuyHa Hanpyra» — 1wt .;
— IHCTPYKLis 3 MOHTaxy — 1 npum .;
—nacnopT — 1 npum .;

— ynakoska — 1 WT.

Mpaeuna Ta ymoeu epeKTUBHOIO i 6€3NeYHOro BUKOPUCTAHHS

3axoau 6e3neku

Bci po60T1 N0 MOHTaXy HU3bKOBOJIbTHOrO KOMMAEKTHOro npucTpoto (HKIM) noBUHHI npoBoanTMCS
cneuianbHO HAaBYEHMM NEPCOHANOM BiAMOBIAHO A0 BUMOI HOPMATUBHO-TEXHIYHOT AOKYMEHTaU,i B ranyai
€/IEKTPOTEXHIKN.

OCHOBHUMI 3axmncT 3abe3neyye 06010HKa, ka NPY HOPMaSTbHUX YMOBaX BUKJIIOHAE KOHTAKT 3
He6e3ne4yHNMK YacTHaMW, WO nepebyBatoTb Mif HANPYroto, Ta € YaCTUHOIO KONa 3axXUCTY.
Be3nepepBHICTb KOJSla 3aXUCTY Bif, ypaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM 3a6e3nedyeTbCs HaaiiHUM
KOHTaKTOM MiX YacTuHamMmu wadw Ta NPUeaHaHHSaM wadun 40 3aXMCHOro NPOBIAHMKA.

MepeBipKy Kin 3aX1CTy NOBUHEH NPOBECTM BUPOOHNK HU3bKOBOJIbTHOMO KOMIMIEKTHOMO NMPUCTPOIO.
Tennosi Ta AMHaMI4YHi HaBaHTaXEHHS, SKi MOXMBI Ha Micui ycTaHoBkM HKI1, noBUHEH NpOBOAUTY
BUPOoOHMK HKIT.

Mpuv BUSIBNEHHI HECNPABHOCTI HEralHO NPUNUHUTK eKCnJlyaTa,io BUpooy.

Mpwv BUSIBNEHHI HECNPABHOCTI Nif, 4ac rapaHTiHOro CTPOKY HEOOXiAHO 3BEPHYTUCS B OpraHi3aLiiio,
ne 6yno npupbaHo Bupi6, abo 40 NpeacTaBHULTBA.

Mpw BUABNEHHI HECMPABHOCTI NiCNs rapaHTINHOro CTPOKY HEOOXiHO NPOBECTU 3aMiHy KOPMYyCYy Ha
noAjibHn abo 3 NONINWEHNMIN XapakTepUcTUKamu.

MpaBsuna MoHTaxy

BuTartu kopnyc 3 ynakoBku, MOKNACTW HA PiBHY FOPU30HTasIbHY MOBEPXHIO.

Binkputu oBepusita KOpnycy, 3HATU MOHTaXHY NaHenNb.

BcTaHoBuTY KOPNyC Ha MicLe ekcnyaTalii Ta HagiiHO 3aKpinnTun NOro.

3a4MCTUTN O OCHOBHOIO MeTany Ta NOKPUTU HENTPaNIbHUM MACTUIIOM KOHTaKTHi MOBEPXHIi BY31iB
3a3eMIeHHs.

BcTaHoBUTK HeobXiaHY enekTpoanapaTypy Ta KOMIMIEKTYIo4i BCepeyvHi Kopnycy.

Hakneitn 3Hakn «3a3eMneHHsi» BcepeaunHi Koprycy nopyy 3 By3namm 3a3eminenHs, «<06epexHo!
EnekTpuyHa Hanpyra» — Ha asepusaTta.

BCTaHOBUTY MOHTaXHY NaHeNb B KOPMYC Ta BUKOHATW BHYTPILLHI €NeKTPUYHI 3'€QHaHHS.

MigkniouynTn BXigHI Ta BiaXigHi NPOBIAHMKN.

3akpuTn Ha kiiod (i) ABepusaTa Kopnycy.
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TpaHcnopTyBaHHsi, 30epiraHHs Ta yrunisauis

TpaHCNOPTYBaHHS KOPMyCY A0MNyckaeTbes Oyab-9KUM BUOOM KPUTOro TPAHCMOPTY, Lo 3a6e3neyye
3axXU1CT BiJ, MEXaHIYHNX MOLLKO[XKEHb, 3a0PYOHEHHS, NONAAAHHS BOJIOTM Ta NPSMUX COHSYHNX
NPOMeHiB, 3a TeMnepaTypu HaBKONULLHLOIro NOBITPS BiA MiHyc 40 °C o nntoc 40 °C.

36epiraHHa KOpMycy 3AJIACHIOETLCSA B YNAKOBL BUPOOHMKA B 3aKPUTUX MPUMILLLEHHAX 3 MPUPOLHOI0
BEHTUNALIEIO 32 TEMNepPaTypy HABKOJIMLIHLOMO NMOBITPs Big MiHyc 40 °C go nntoc 40 °C Ta BigHOCHI
BOJNIOroCTi He BinbLue 75 % 3a Temnepatypu nntoc 15 °C. JonyckaeTbes Bonoricte 100 % 3a
Temnepatypm 25 °C.

Micns BMBeAEHHS 3 ekcnnyaTauii BUPiO yTUI3YETLCS SIK METaN00PYXT.

CTpoK cnyx6u Ta rapaHTii BUpOOHMKa

[apaHTinHWIA CTPOK ekcnyaTauji Kopnycy — 5 poKuB Big AaTh NPoAaxy Npu A0TPMMaHHI CoXmnBayem
YMOB ekcnyatauii, 36epiraHHsi, TPaHCNOPTYBaHHS Ta MOHTaXYy.

CTtpok cnyx6u kopnycy — 15 pokis. INicns 3akiH4eHHs CTPOKy cnyx6u BUpi6 yTunidyBaTtu 3rigHo
3 3akoHOM YkpaiHu «[1po BUay4eHHs 3 06iry, nepepobKy, yTunizauiio, 3HmweHHs abo noganbLue
BUKOPUCTAHHS HesikicHOi Ta Hebe3neyHoi NpoayKLji».

TITAN 5 METALINIS KORPUSAS SU MONTAVIMO
PLOKSTE IP66

Pagrindiné informacija apie gaminj

TITAN 5 metalinis korpusas su montavimo plokste IP66 prekés Zenklas IEK (toliau — korpusas),
skirtas tolesniam Zemos jtampos elektros skydy surinkimui technologiniy procesy ir paskirstymo
automatizavimui.

Korpusas gali bati jrengtas ne sprogios aplinkos patalpose, kurioje néra elektrai laidziy dulkiy,
chemiskai aktyviy medziagy, ir yra natdrali ventiliacija. LeidZziama jrengti atvirame lauke.

Eksploatavimo saglygos:

— aplinkos oro temperatira: nuo minus 60 °C iki plius 40 °C;

— santykinis oro drégnumas (metinis vidurkis) — 75 %, esant oro temperatdrai plius 15 °C.

Leidziama drégmé 100 %, kai temperatdra yra plius 25 °C.

Techniniai parametrai

Pagrindiniai techniniai parametrai pateikiami lenteléje 1 ir 2.

Saugios erdvés vieta ir dydis, turi atitikti korpuso gabaritinius matmenis.

Parametrai, apibudinantys galimybe iSsklaidyti Siluming energija, pateikti 3 lenteléje.
Korpusas yra metalinis, suvirintas su polimerine apsaugine danga.

Apatinéje korpuso sieneléje yra angos laidams.

Korpuso durys uzrakinamos spyna.

Korpuso viduje yra montavimo ploksté elektros jrangos montavimui.

KomplektiSkumas

| komplektacijg jeina:

— korpusas metalinis — 1 vnt.;
— varztas M6x14 — 4 vnt;
—verzlé M6 — 6 vnt.;

— kabliukai — 4 vnt.;

— jvoré — 4 vnt.

— jZzeminimo laidas — 1 vnt.;
—raktas — 1 vnt;
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— zenklas "]zeminimas" — 2 vnt;

— Zenklas "Atsargiai! Elektros jtampa" — 1 vnt.;
— surinkimo instrukcijos — 1 egz.;

—pasas — 1egz.;

— pakuoté — 1 vnt.

Saugaus ir efektyvaus naudojimo taisyklés ir salygos

Saugumo priemonés

Visus Zemos jtampos komplektinio jrenginio (ZK|) montavimo darbus turi atlikti specialiai apmokytas
personalas, laikydamasis elektrotechnikosnormy ir techniniy dokumenty reikalavimy.

Pagrinding apsaugg uztikrina apsauginé danga, kuri normaliomis sglygomis pasalina galimg kontaktg
su pavojingomis dalimis, kur yra jtampa, ir yra apsaugos grandinés dalis.Apsaugos grandinés testinumg
nuo elektros smigio uZtikrina patikimas kontaktas tarp spintos daliy ir spintos prijungimas prie apsauginio
laidininko.

Apsaugos grandinés patiktrg turi atlikti Zemos jtampos komplektinio jrenginio gamintojas. Silumos ir
dinamiées apkrovas, kurios yra galimos ZK| montavimo vietoje, turi atlikti ZK] gamintojas.

Radus gedimy nedelsiant nutraukti eksploatuoti gaminj.

Radus gedimg garantijos laikotarpiu, reikia susisiekti su organizacija, kurioje buvo jgytas gaminys, arba
atstovybe.

Radus gedimy, po garantinio laikotarpio reikia pakeisti korpusg j panasy arba su patobulintais parametrais.

Montavimo taisyklés

I1Simti korpusa i$ pakuotés, padéti ant lygaus horizontalaus pavirSiaus.

Atidaryti korpuso durele, nuimti montavimo pluoksg.

Korpusg pastatyti j numatytg eksploatavimo vietg ir patikimai pritvirtinti jj.

|zeminimo mazgy kontaktinius pavirsius nuvalykite iki pagrindinio metalo ir padenkite neutraliu tepalu.

Montuokite korpuso viduje reikiama elektros jrangg ir priedus.

Priklijuoti Zenklus ")Zeminimas" korpuso viduje $alia jZeminimo mazgy, "Atsargiai! Elektros jtampa™
ant dureliy.

Montavimo pluokste jstatyti j korpusa ir atlikti vidaus elektros sujungimus.

Prijungti jeinangius ir iSeinancius laidininkus.

UzZrakinti korpuso dureles.

Transportavimas, sandéliavimas ir utilizacija

Korpuso transportavimas leidziamas naudojant bet kokj dengtg transporto tipa, kuris apsaugo nuo
mechaniniy pazeidimy, neSvarumy, drégmeés ir tiesioginiy saulés spinduliy, esant aplinkos temperatarai
nuo minus 40 °C iki plius 40 °C.

Korpuso sandéliavimas vykdomas gamintojo pakuotéje uzdarose patalpose, kuriose yra nattralus
védinimas ir aplinkos temperatdrai yra nuo minus 40°C iki plius 40 °C, o santykiné oro drégmé ne didesné
kaip 75 %, esant 15 °C temperatarai. Leistinas drégnumas 100 %, kai temperatdra yra plius 25°C.

Po eksploatavimo gaminys utilizuojamas kaip metalo lauzas.

Tarnavimo laikas ir gamintojo garantijos

Korpuso eksploatavimo garantinis laikotarpis —5 metai nuo pardavimo datos, jei vartotojas laikosi
eksploatavimo, laikymo, transportavimo ir montavimo salyguy.

Korpuso tarnavimo laikas yra 15 mety. Pasibaigus tarnavimo laikui gaminj reikia utilizuoti.
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“ TITAN 5 METALLIST KORPUS KOOS
KINNITUSPLAADIGA 1P66

Péhiandmed toote kohta

IEK kaubamargi TITAN 5 metallist korpus koos kinnitusplaadiga IP66 (edaspidi — korpus) on ette
nahtud edaspidiseks tehnoloogiliste protsesside automatiseerimise madalpinge jaotuskilpide ja levitamise
tulpi kokkupanekuks.

Korpus tuleb paigaldada loodusliku ventilatsiooniga plahvatusohutu keskkonnaga ruumides, mis ei
sisalda voolujuhtivat tolmu ja keemiliselt aktiivseid aineid. On lubatud paigaldus vabas Shus.

Kasutustingimused:

— Umbritseva 6hu temperatuur: miinus 60 °C kuni pluss 40 °C;

— suhteline dhuniiskus (aasta keskmine) — 75 % temperatuuril pluss 15 °C.

On lubatud 6huniiskus 100 % temperatuuril pluss 25 °C.

Tehnilised andmed

Pdhilised tehnilised omadused on toodud tabelis 1 ja 2.

Kaitstud ruumi asukoht ja suurus vastab korpuse mdétudele.

Soojusenergia hajutamise voimet iseloomustavad parameetrid on toodud tabelis 3.
Polumeerkaitsekattega keevitatud metallkest.

Korpuse alumisel pinnal on olemas aknad juhtmete sisestamiseks.

Korpuse uks kaib lukuga kinni.

Korpuse sees on paigaldatud paigaldusplaat elektriseadmete paigaldamiseks.

Komplektsus
Tarnekomplekt sisaldab:

— metallist korpus — 1 tk;

— aérikupolt M6x14 — 4 tk.;
— darikmutter M6 — 6 tk.;

— konks — 4 tk.;

— varrukas — 4 tk.

— maandusjuhe — 1 tk;
—voti—1tk.;

— mark "Maandus" — 2 tk.;
— mark "Ettevaatust! Elektriline pinge" — 1 tk;
— paigaldusjuhised — 1 eks.;
—pass — 1 eks;

— pakend — 1 tk.

Tohusa ja ohutu kasutuse reeglid

Ohutusmeetmed

K&ik madalpinge komplektse seadme paigaldustéid peab teostama spetsiaalselt koolitatud personal
vastavalt elektrotehnika valdkonna regulatiivse ja tehnilise dokumentatsiooni néuetele.

Pdhilise kaitse tagab kest, mis normaalsetel tingimustel vélistab kontakti pinge all olevate ohtlike
osadega, ja on osa kaitseahelast. Elektrilodgi kaitselllituse jarjepidevus on tagatud usaldusvaarse
kontaktiga kapi osade ja kapi kaitsejuhiga Ghenduse vahel.

Kaitseahelate kontrollimist peab teostama madalpinge komplektse seadme tootja. Termilisi ja
dinaamilisi koormuseid, mis on vdimalikud madalpinge komplektse seadme paigalduskohal, peab
teostama madalpinge komplektse seadme tootja.

Rikete tuvastamisel tuleb viivitamatult I6petada toote kasutamine.

Rikete tuvastamisel garantiiaja jooksul tuleb péérduda organisatsiooni, kus oli toode ostetud, voi selle
esindusse.

Rikete tuvastamisel garantiiaja I6ppedes tuleb teostada korpuse véljavahetus sarnase vi parandatud
omadustega korpuse vastu.
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Paigaldusreeglid

Eemaldage korpus pakendist ja pange see tasasele horisontaalsele pinnale.

Avage korpuse uks, eemaldage paigalduspaneel.

Paigaldage korpus paigalduskohale ja usaldusvaarselt kinnitage.

Puhastage kuni péhimetallini ja katke maandusiiksuste kontaktpinnad neutraalse maardega.

Paigaldage ndutavad elektriseadmed ja tarvikud korpuse sisse.

Kleepige mérgid "Maandus" korpuse sisse maanduse s6lmede kdrvale, "Ettevaatust! Elektriline pinge" —
ukse peale.

Paigaldage paigaldusuks korpuse sisse ja teostage sisemised elektriihendused.

Uhendage sisend- ja véljundjuhid.

Sulgege korpuse uks vétme(te)ga.

Transportimine, ladustamine ja utiliseerimine

Korpuste transportimine on lubatud igasuguse kaetud transportiga, mis tagab kaitset mehaaniliste
kahjustuste, reostuse, niiskuse ja otsese paikesevalguse eest, imbritseva 6hu temperatuuril alates miinus 40 °C
kuni pluss 40 °C.

Korpuse ladustamist teostatakse tootja pakendis suletud ruumides loodusliku ventilatsiooniga
Umbritseva 6hu temperatuuril alates miinus 40°C kuni pluss 40 °C ja suhtelise dhuniiskusega mitte Ule
75 % temperatuuril pluss 15. On lubatud 6huniiskus 98 % temperatuuril 15. On lubatud &huniiskus 100 %
temperatuuril 25 °C.

Pérast kasutuse I16petamist tuleb toodet utiliseerida nagu vanarauda.

Todiga ja tootja garantiid

Korpuse garantiiaeg on 5 aastat alates muugip&evast, kui ostja jargib kéitamise, transportimise,
ladustamise ja paigaldamise reegleid.

Korpuse to6iga on 15 aastat. To6ea I6ppedes tuleb toode utiliseerida.

“ TITAN 5 METALA KORPUSS AR MONTAZAS PANELI
IP66

Izstradajuma pamatdati

TITAN 5 Metala korpuss ar montazas paneli IP66 IEK pre¢ zimes (talak — korpuss) ir paredzéts
talakai tehnologisko procesu automatizacijas un sadalnes tipa zemsprieguma elektrisko sadales skapju
montazai.

Korpuss jauzstada telpa ar spradziendroSu vidi, brivu no elektribu vadoSiem putekliem un Kimiski
aktivam vielam, ar dabisko ventilaciju. Ir pielaujama uzstadiSana arpus telpam.

Ekspluatacijas apstakli:

— apkartéjas vides temperatdra: no minus 60 °C Iidz plus 40 °C;

— relativais gaisa mitrums (gada vidéja vértiba) — 75 % pie temperatdras plus 15 °C.

Ir pielaujams 100 % mitrums pie temperataras plus 25 °C.

Tehniskie parametri

Galvenie tehniskie raditaji ir sniegti tabula 1 un 2.

Aizsargajamas telpas izvietojums un izmérs atbilst korpusa gabaritizmériem.
Siltumenergijas izkliedéSanas spé&ju raksturojosie parametri ir sniegti tabula 3.
Metinats metala korpuss ar poliméru aizsargparklajumu.

Korpusa apak$gja virsma ir paredzéti atvérumi vadu ievadisanai.

Korpusa durvis ir aizslédzamas ar piekaramo atslégu.

Korpusa iekSpuseé ir uzstadits montazas panelis elektrisko iekartu montazai.

Komplektacija
Piegades komplekta ietilpst:

10



TITAN

iEK

— metala korpuss — 1 gab.;

— atloka skrive M6x14 — 4 gab.;

— atloka uzgrieznis M6 — 6 gab.;

— stiprindjums piekarinaSanai — 4 gab.;

— bukse — 4 gab.;

—zeméjuma vads — 1 gab.;

— atsléga — 1 gab.;

— bridinajuma uzlime "Zemé&jums" — 2 gab.;
— bridindjuma uzlime "Uzmanibu! Elektriskais spriegums" — 1 gab.;
— montazas instrukcija — 1 eksempl.;

— pase — 1 eksempl.;

— iepakojums — 1 gab.

Efektivas un drosas izmantoSanas noteikumi un nosacijumi

Drosibas pasakumi

Visi zemsprieguma komplektierices (ZKI) uzstadiSanas darbi ir javeic speciali apmacitam personalam
saskana ar normativas un tehniskas dokumentacijas prasibam elektrotehnikas joma.

Galveno aizsardzibu nodroSina apvalks, kas normalos apstaklos izslédz kontakta iesp&ju ar bistamam
dalam zem sprieguma un ir aizsardzibas kédes dala. ElektroSoka aizsardzibas kédes nepartrauktibu
nodroSina droSs kontakts starp skapja dalam un skapja savienojums ar aizsargvadu.

Aizsardzibas kézu parbaudi ir javeic zemsprieguma komplektierices (ZKI) razotajam.Termisko un
dinamisko slogo$anu, kas var rasties ZKI| uzstadianas vieta, ir javeic ZKI razotajam.

Konstatéjot bojajumus, nekavéjoties partraukt izstradajuma lietoSanu.

Konstatéjot bojajumus garantijas darbibas laika, ir javérSas iestade, kur tika iegadats izstradajums, vai
parstavnieciba.

Konstatéjot bojajumus péc garantijas darbibas laikabeigdm, korpuss janomaina pret l1dzigu vai ar
labakiem radrtajiem.

Uzstadisanas noteikumi

Iznemt korpusu no iepakojuma, novietot uz lidzenas horizontalas virsmas.

Atvert korpusa durvis, nonemt montazas paneli.

Uzstadit korpusu ekspluatacijas vieta un drosi to nostiprinat.

Notirit zemé&juma mezglu kontaktvirsmas lildz pamatmetalam un parklat tas ar neitralo smérvielu.

Uzstadit korpusa nepiecieSamas elektriskas iekartas un piederumus.

Uzlimét bridinajuma zimes — "Zemé&jums" — korpusa iek3pusé, blakus zemé&juma mezgliem,
"Uzmanibu! Elektriskais spriegums"— uz durvim.

Uzstadit montazas paneli korpusa un veikt iek8&jos elektriskos savienojumus.

Pieslégt ieejas un izvades vaditajus.

Aizslégt korpusa durvis ar atslégu (-am).

Parvadasana, uzglabasana un utilizésana

Korpusu drikst parvadat ar jebkuru segtu transporta veidu, kas nodrosina aizsardzibu pret
mehaniskiem bojajumiem, piesarno$anas, mitruma iek|GSanas un tieSiem saules stariem pie apkartéja
gaisa temperatdras no minus 40 °C I1dz plus 40 °C.

Korpusu uzglaba originala iepakojuma slégta telpa ar dabisko ventilaciju pie apkartéja gaisa
temperatiras no minus 40 °C idz plus 40 °C un relativa gaisa mitruma ne vairak ka 75 % pie temperatiras
plus 15 °C. Ir pielaujams 100 % mitrums pie temperatdras plus 25°C.

Péc ekspluatacijas beigdm izstradajums jautilizé ka metallazni.

Kalposanas laiks un razotaja garantijas

Korpusa garantijas laiks ir 5 gadi no pardosanas datuma, ja patérétajs ievéro ekspluatacijas,
uzglabasanas, parvadasanas un uzstadiSanas nosacijumus.

Korpusa kalpo$anas laiks ir 15 gadi. Péc kalpoSanas laika beigdm izstradajums ir jautilizé.

11
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Tabnuua/Table/Keste/Tabnuus/Lentel/Tabe/Tabula 1

MapameTpsl / Parameters / Parametrleri / TexHiuni xapaktepuctuku / Parametrai /
Parameetrid / Parametri

Bnavenve/Value/ Mani /3raverns/Vidurkis/Néit/Vertiba

HomuHanbHblit Tok, A / Rated current, A / Nominaldy tok, A / HomiHansHmit
ctpym, A / Nominali srové, A/ Nimivool, A/ Nominala strava, A

<630

Crenetb 3awutbl no FOCT 14254 (IEC 60529) / Degree of protection IEC 60529 /
IEC 60529 boiynsa qorgau dérejesi / Ctyninb 3axucty arigHo ACTY EN 60529 /
Apsaugos klasé pagal IEC 60529 / Kaitsetase vastavalt IEC 60529 / Aizsardzibas
pakape saskana ar |[EC 60529

IP66

CTeneHb 3alyTbl OT BHELLHETO MexaHu4eckoro BoaeicTans no FOCT IEC 62262 /
The degree of protection against external mechanical impact according to the

|IEC 62262 / IEC 62262 boiynsa syrtqy mehanikalyq &serden qordau darejesi /
CTyniHb 3aXuCTY Bif 30BHILIHBOTO MexaHiyHoro BnnuBy 3rigHo IEC 62262 / Apsaugos
klasé nuo iSorinio mechaninio poveikio pagal IEC 62262 / Kaitsetase vélise
mehaanilise moju eest vastavalt [EC 62262 / Aizsardzibas pakape no aréja
mehaniskas iedarbibas saskana ar IEC 62262

K10

Knumatiyeckoe ucnonHeue no FOCT 15150 / Climatic version according / MEMST
15150 boiynsa klimattyq oryndalymy / KnimatiiHe BukoHaHHs 3rigHo FOCT 15150 /
Klimato modifikacija pagal / Kliimatingimused vastavalt / Klimatiskais izpildijums
saskana

YXI1/ NF1 (mild-cold climate)

3alwmtHoe nokpbITHe / Protective coating / Qordanys jabyn / 3axucHe nokputts /
Apsauginé danga / Kaitsekate / Aizsargparklajums

nonuacupHas nopoLLkoBas kpacka / polyester powder
paint / poliefirlik Gntaq bosiu / noniecpipHa nopoLukosa
¢apba / poliesterio milteliniai dazai / poliiestripulbervarv /
poliestera pulvera krasa

LiBet nokpbits / Coating color / Jabyn tiisi / Konip nokputTsi / Dangos spalva / Katte
varv / Parklajuma krasa

RAL 7035

Pacnonoxenue BBogHbIx 0TBepcTyii / Location of the inlet holes / Kirispe
sanylaulardyn ornalasuy / Po3taiuyBaHHs BBigHux otBopiB / [vedimo angy vieta /
Sisselaskeavade asukoht / levades atvérumu izvietojums

cHu3y / from the bottom / tdmennen / 3Hu3y / i$ apacios /
all / apaksgjais

PemonTonpuroaHocTs / Repairability / Jondeuge jaramdylygy / PemorTonpuaatHicts /
Pataisomumas / Remonditavus / Remontéjamiba

HepemoHTOnpuroaHble / non-repairable / jondeuge
jaramsyz / HepemoHTONpUAaTHI / nepataisomi /
parandamatu / nav remontéjams

Tabnuua/Table/Keste/Tabnuus/Lentel/Tabe/Tabula 2

Mopenb kopnyca /| OcHoBHble rabapuTsl, MM / Main dimensions, mm / Macca, kr, MakcumanbHas cTaTuyeckas Harpyska
Enclosure model / | Negizgi gabaritteri, mm / OcHoBHi rabaputit, Mm / He Bonee / Ha naHenb/o6onouky, H / Maximum
Korpus modeli / Pagrindiniai iSmatavimai, mm / Peamised mddtmed, Weight, kg static load on the panel/enclosure, N /
Mogenb kopnycy / | mm / Galvenie izméri, mm max. / Salmagdy, | Panelge/gabyqsaga maksimall statikalyq
ﬁorpuso moge:|7 / Buicora / Height /| Wnpuwal Width / | FnyGuwa / Depth K/Ig aspaidy / jukteme, N / Makcumaan(7 c6TaTw4He
Ko”’“se mu del' Biiktigi / Bucota / | Eni/ npuna / | / Terendigi / 6.5“’ K;'M“e . :afa”f’.“e“l”” “f T.a*.*e’;b_o. °”|°ET¥',/
Augstums Laius / Platums | Siigavus / N? g | gal, e/ |
Dzilums ass, kg alla koormus_ Qanegllle_ kestale, H i
d Svars, kg, Maksimala statiska slodze uz paneli /
neparsniedz apvalku, N

LL{MM-30.30.20 300 300 200 6,37 5/15
LL|M-40.30.15 400 300 150 6,97 7/20
L1IMM-40.30.20 400 300 200 7,87 7/20
LL{Mn-40.40.15 400 400 150 8,61 10/25
LL{MI-40.40.20 400 400 200 9,65 10/25
LL{M-40.40.25 400 400 250 10,42 10/25
LL|M-40.60.15 400 600 150 11,88 10/25
LLIMN-40.60.25 400 600 250 14,18 10/40
LLIMN-50.40.15 500 400 150 10,53 10/40
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MpopomkeHne Tabnuupbl 2 / Continuation of the table 2 / 2-kestenin jalgasy / MponoBxeHHs Tabnumui 2 /
2 lentelés tesinys / Tabeli 2 jatk / 2. tabulas turpinajums

Mogpenb kopnyca/ | OcHoBHble rabaputsl, MM / Main dimensions, mm / Macca, kr, MakcumanbHas cTatieckas Harpyska
Enclosure model / | Negizgi gabaritteri, mm / OcHoBHi rabaputit, Mm / He Gornee / Ha naHenb/o6onouky, H / Maximum
Korpus modeli / Pagrindiniai iSmatavimai, mm / Peamised médtmed, Weight, kg static load on the panel/enclosure, N /
Mogenb kopnycy / | mm / Galvenie izméri, mm max. / Salmagdy, | Panelge/qabygsaga maksimall statikalyq
Eorpuso moger?/ Beicora / Height /| Wwpuwal Width / | FnyGuna / Depth l’:/glg aspaidy / jukteme, N / Machmaanj cﬁraTMqu
Korpusa modeis | SIKi9 Breora | B/ Wepnwa | /Terendig! | Ll | | Waksimalus st kv ploked
P Auktis | Korgus /| Plotis [wusa / Gyis / kg, ne daugiau’/ dangai, N / Maksimaalne staatﬁine
Augstums Laius / Platums | Stigavus / M ' / ’ e/ |
Dzilums ass, kg alla koormus_ Qanegllle_ kestale, H .
g Svars, kg, Maksimala statiska slodze uz paneli /
neparsniedz apvalku, N
LL{MN-50.40.20 500 400 200 11,64 10/40
LLIMM-50.40.25 500 400 250 12,53 10/40
LLIMM-60.40.40 600 400 400 17,24 10/40
LLIMN-60.50.15 600 500 150 14,50 10/50
LLIMM-60.50.20 600 500 200 15,90 10/50
LLIMM-60.50.25 600 500 250 16,94 10/50
LLIMM-60.60.40 600 600 400 21,717 10/50
LL{MN-70.50.20 700 500 200 18,05 15/60
LLIMM-80.60.25 800 600 250 31,10 15/80
LLIMM-80.60.30 800 600 300 33,50 15/80
LLIMM-80.60.40 800 600 400 36,05 15/80
LLIMM-80.80.40 800 800 400 44,70 15/80
LLIMM-100.60.30 1000 600 300 41,54 15/100
LLIMM-100.80.30 1000 800 300 52,20 15/100
LLIMM-100.80.40 1000 800 400 56,55 15/100
LL{M-120.60.30 1200 600 300 46,10 15/120
LLIMM-120.60.40 1200 600 400 50,50 15/120
LLIMM-120.80.30 1200 800 300 57,10 15/120
LL{MN-120.80.40 1200 800 400 61,80 15/120
LLIM-140.60.30 1400 600 300 52,60 15/150
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TITAN

iEK

Tabnuua/Table/Keste/Tabnuus/Lentel/Tabe/Tabula 3

Mopenb kopnyca / Enclosure model / Korpus | MoTeps adchektnaHoit mowHocTw, BT / Effective power loss, W/ Aos | Atg7s | Atrg
modeli / Mogens kopnycy / Korpuso modelis / | Tiimdi quat sygyny, Vt/ Brpata edektuBHoi noTyxHocTi, BT /
Korpuse mudel / Korpusa modelis Aktyviosios galios nuostoliai, W / Efektiivse voimsuse kaotamine, W /

Efektivas jaudas zudums, W
L1IMr1-30.30.20 50 40 - 44
L1IMM-40.30.15 50 40 - 44
LLIM-40.30.20 50 40 - 44
LLM-40.40.15 100 40 - 44
LLIMN-40.40.20 100 40 - 44
LLIM-40.40.25 100 40 - 44
LLIMM-40.60.15 120 41 - 47
LLIMN-40.60.25 120 4 - 47
LLM-50.40.15 120 41 - 47
LLIMM-50.40.20 120 41 - 47
LLIM-50.40.25 120 4 - 47
LLIMI-60.40.40 150 42 - 50
LLMM-60.50.15 150 42 - 51
LLM-60.50.20 150 42 - 51
LLIMM-60.50.25 170 42 - 51
LLMM-60.60.40 170 42 - 51
L1MM-70.50.20 200 40 48 55
LLIMM-80.60.25 250 40 48 55
LLIM-80.60.30 250 40 48 57
LLIM-80.60.40 250 40 48 57
LLIM-80.80.40 250 40 48 57
LL{MM1-100.60.30 310 40 48 57
1LiMM1-100.80.30 310 40 48 57
LLIMr1-100.80.40 250 40 48 57
11IMM1-120.60.30 360 40 49 58
LLIMM-120.60.40 360 40 49 58
1LiMM-120.80.30 360 40 49 58
1LIMM-120.80.40 360 40 49 58
LLIMr1-140.60.30 400 40 50 60

W3paHue/Version/Basylym/BuaanHsi/Leidinys/Véljaanne/lzdevums 2
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